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Safety and warning
information

Before you switch ON the
appliance

Please read the operating and
installation instructions carefully!
They contain important
information on how to install,
use and maintain the appliance.

The manufacturer is not liable if
you fail to comply with the
instructions and warnings.
Retain all documents for
subsequent use or for the next
owner.

Technical safety
Fire hazard

The tubes of the
refrigeration circuit convey a
small quantity of an
environmentally friendly but

flammable refrigerant (R600a). It

does not damage the ozone
layer and does not increase the
greenhouse effect. If refrigerant
escapes, it may injure your eyes
or ignite.
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If damage has occurred

Keep naked flames and/or
ignition sources away from the
appliance,

thoroughly ventilate the room
for several minutes,

switch off the appliance and
pull out the mains plug,

inform customer service.

The more refrigerant an
appliance contains, the larger
the room must be in which the
appliance is situated. Leaking
refrigerant can form a
flammable gas-air mixture in
rooms which are too small.

The room must be at least 1 m3
per 8 g of refrigerant. The
amount of refrigerant in your
appliance is indicated on the
rating plate inside the appliance.

When installing the appliance,
ensure that the mains cable is
not trapped or damaged.

If the power cord of this
appliance is damaged, it must
be replaced by the
manufacturer, Customer Service
or a similarly qualified person.
Improper installations and
repairs may put the user at
considerable risk.
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Repairs may be performed by
the manufacturer, customer
service or a similarly qualified
person only.

Only original parts supplied by
the manufacturer may be used.
The manufacturer guarantees
that only these parts satisfy the
safety requirements.

Do not use multiple sockets,
extension leads or adapters.

Fire hazard

Portable multiple outlets or
power supplies may overheat,
causing a fire.

Never leave portable multiple
outlets or portable power
supplies behind the appliance.

Important information when
using the appliance

Never use electrical
appliances inside the
appliance (e.g. heaters,
electric ice makers, etc.). Risk
of explosion!

Never defrost or clean the
appliance with a steam
cleaner! The steam may
penetrate electrical parts and
cause a short-circuit. Risk of
electric shock!

Do not use additional means
to accelerate the defrosting
process other than those
recommended by the
manufacturer. Risk of
explosion!

Do not use pointed or sharp-
edged implements to remove
frost or layers of ice. You
might damage the refrigerant
tubes.Leaking refrigerant may
cause eye injuries or ignite.

Do not store products which
contain flammable propellant
(e.g. spray cans) or explosive
substances in the appliance.
Risk of explosion!

Do not stand on or lean
heavily against the base of the
appliance, drawers, doors,
etc.

For defrosting and cleaning,
pull out the mains plug or
switch off the fuse. Do not pull
out the mains plug by tugging
on the power cord.

Store high-percentage alcohol
tightly sealed and in an
upright position.

Keep plastic parts and the
door seal free of oil and
grease. Otherwise, plastic
parts and the door seal will
become porous.



Never cover or block the
ventilation openings of the
appliance.

Avoiding placing children
and vulnerable people at
risk:

At risk here are children,
people who have limited
physical, mental or sensory
abilities, as well as people
who have inadequate
knowledge concerning safe
operation of the appliance.

Check that children and
vulnerable people have
understood the hazards.

A person responsible for
safety must supervise or
instruct children and
vulnerable people who are
using the appliance.

Only children aged 8 years
and above may use the
appliance.

Supervise children while the
appliance is being cleaned or
maintained.

Never allow children to play
with the appliance.

Do not store bottled or
canned liquids (especially
carbonated drinks) in the
freezer compartment.Bottles
and cans may burst!
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Never put frozen food straight
from the freezer compartment
in your mouth.

Risk of low-temperature burns!

Avoid prolonged touching of
frozen food, ice or the
evaporator pipes, etc.

Risk of low-temperature burns!

Children in the household

Keep children away from
packaging and its parts.
Danger of suffocation from
folding cartons and plastic
film!

Do not allow children to play
with the appliance!

If the appliance features a
lock:

keep the key out of the reach
of children!

General regulations

The appliance is suitable
for refrigerating and freezing
food,
for making ice.

This appliance is intended for
use in the home and the home
environment.

The refrigeration circuit has
been checked for leaks.
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This appliance complies with the
relevant safety regulations for
electrical appliances and is
fitted with noise suppression.

This appliance is intended for
use up to a maximum height of
2000 metres above sea level.

Information concerning
disposal

<» Disposal of packaging

The packaging protects your appliance
from damage during transit. All utilised

materials are environmentally safe and

recyclable. Please help us by disposing
of the packaging in an environmentally

friendly manner.

Please ask your dealer or inquire at your
local authority about current means of
disposal.

<% Disposal of your old
appliance

Old appliances are not worthless
rubbish! Valuable raw materials can be
reclaimed by recycling old appliances.

This appliance is labelled in

E accordance with European

=== Directive 2012/19/EU concerning
used electrical and electronic
appliances (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
The guideline determines the
framework for the return and
recycling of used appliances as
applicable throughout the EU.

A Warning

Redundant appliances
1. Pull out the mains plug.

2. Cut off the power cord and discard
with the mains plug.

3. Do not take out the trays
and receptacles: children are
therefore prevented from climbing in!

4. Do not allow children to play with
the appliance once it has spent its
useful life. Danger of suffocation!

Refrigerators contain refrigerant

and gases in the insulation. Refrigerant
and gases must be disposed

of professionally. Ensure that tubing

of the refrigerant circuit is not damaged
prior to proper disposal.

Scope of delivery

After unpacking all parts, check for any
damage in transit.

If you have any complaints, please
contact the dealer from whom you
purchased the appliance or our
customer service.

The delivery consists of the following
parts:

m Free-standing appliance

Interior fittings (depending on model)
Bag containing installation materials
Operating instructions

Installation manual

Customer service booklet

Warranty enclosure

Information on the energy
consumption and noises



Installation location

A dry, well ventilated room is suitable as
an installation location. The installation
location should not be exposed to direct
sunlight and not placed near a heat
source, e.g. a cooker, radiator, etc. If
installation next to a heat source is
unavoidable, use a suitable insulating
plate or observe the following minimum
distances from the heat source:

m 3 cm to electric or gas cookers.

m 30 cm to an oil or coal-fired cooker.

The floor of the installation location must
not give way; if required, reinforce floor. If
the floor is uneven, compensate with
supports.

Distance from wall

When installing the appliance, ensure
that the door can be opened by 90°.

Observe ambient
temperature and
ventilation

Ambient temperature

The appliance is designed for a specific
climate class. Depending on the climate
class, the appliance can be operated at
the following temperatures.
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The climate class can be found on
the rating plate. Fig. @

Climate class Permitted ambient
temperature

SN +10°Ct0 32 °C

N +16°Ct0 32 °C

ST +16°Cto 38 °C

T +16°Cto43°C

Note

The appliance is fully functional within
the room temperature limits

of the indicated climatic class. If

an appliance of climatic class SN

is operated at colder room temperatures,
the appliance will not be damaged up to
a temperature of +5 °C.

Ventilation

Fig. H

The air on the rear panel and on the side
panels of the appliance heats up.
Conduction of the heated air must

not be obstructed. Otherwise,

the refrigerating unit must work harder.
This increases power consumption.
Therefore: Never cover or block

the ventilation openings!
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Connecting the
appliance

After installing the appliance, wait at least
1 hour until the appliance is switched on.
During transportation the oil in

the compressor may have flowed into
the refrigeration system.

Before switching on the appliance for
the first time, clean the interior of

the appliance (see chapter “Cleaning
the appliance”).

Electrical connection

The socket must be near the appliance
and also freely accessible following
installation of the appliance.

A Warning

Risk of electric shock!

If the length of the mains cable is
inadequate, never use multiple sockets
or extension leads. Instead, please
contact Customer Service for
alternatives.

The appliance complies with protection
class I. Connect the appliance to 220-
240 V/50 Hz alternating current via a
correctly installed socket with protective
conductor. The socket must be protected
by a 10 Ato 16 A fuse.

For appliances operated in non-
European countries, check whether the
indicated voltage and current type match
the values of your electricity supply. This
information can be found on the rating
plate, Fig. E.

A Warning

Never connect the appliance
to electronic energy saver plugs.

Our appliances can be used with mains
and sine-controlled inverters. Mains-
controlled inverters are used

for photovoltaic systems which

are connected directly to the national
grid. Sine-controlled inverters must be
used for isolated applications (e.g. on
ships or in mountain lodges) which are
not connected directly to the national
grid.

Getting to know your
appliance

Please fold out the illustrated last page.
These operating instructions refer
to several models.

The features of the models may vary.
The diagrams may differ.



Fig. El

* Not all models.

A Freezer compartment

B Refrigerator compartment

1-16 Controls

17* Butter and cheese compartment

18  Shelf for large bottles

19*  Ice maker

20 Light (LED)

21* Breakfast set

22* Bottle shelf

23*  Vario shelf

24 Cold storage compartment

25 Vegetable container with humidity
control

26* Ethylene absorber

Controls

Fig. @

1 Temperature display freezer
compartment
The numbers correspond
to the set freezer compartment
temperatures in °C.

2 Display — ALARM —
This lights up if the freezer
compartment is too warm or if the
freezer compartment door is open
too long.

3 Display superfreeze
This lights up if super freezing is
in operation.

4 Temperature display refrigerator
compartment
The numbers correspond to the
set refrigerator compartment
temperatures in °C.

5 Alarm display

This lights up if the refrigerator
compartment door is open too
long.
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12
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Display supercool

This lights up if super cooling is in
operation.

Display fresh

This lights up when the freshness
mode is switched on.

Display ©D

This lights up when the vacation
mode is switched on.

Button mode

Selecting the special functions.
Eco mode indicator

This lights up when the eco mode
is switched on.

freezer/fridge button to select a
section

Used to select a section. This is
necessary to change its
temperature or to switch on
certain special functions.

Setting buttons +/-

The buttons are used to set the
temperatures of the refrigerator
and freezer compartment.

Status indicator

Lights up red if an alarm is active.
This happens if the appliance
gets too hot inside.

Lights up white when the control
panel switches to standby mode.
lock button

Switches the button lock function
on. If this function is switched on,
no settings are possible via the
controls.

Button lock function display
Indicates whether the button lock
is switched on or off.

@ The control panel is locked.

& The control panel is unlocked.
Super button

Used to switch on the functions
supercool (fridge compartment)
and superfreeze (freezer
compartment).
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Switching on the
appliance

1. First insert the plug into the
connection on the back of the
appliance. Check that the plug has
been inserted all the way.

2. Then insert the other end of the cable
into the socket.

The appliance is now switched on and a
warning signal sounds.

Press the freezer/fridge button to switch
off the audible warning signal.

The — ALARM - display goes out when
the appliance has reached the set
temperature.

The preset temperatures are reached
after several hours. Do not put any food
in the appliance beforehand.

The factory has recommended
the following temperatures:

m Freezer compartment: -18 °C
m Refrigerator compartment: +4 °C

Operating tips

m After the appliance has been switched
on, it may take several hours until the
set temperatures have been reached.

m The fully automatic NoFrost system
ensures that the freezer section
remains free of ice. Defrosting is no
longer required.

m If the door cannot be immediately re-
opened after it has been closed, wait
until the resulting low pressure has
equalised.

m The front and side panels
of the housing are partly heated
slightly.This prevents condensation
from forming.
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Setting the
temperature

Fig. @

Refrigerator section

The temperature can be set from +2°C

to +8°C.

1. Select the refrigerator section using
the freezer/fridge button.

2. Keep pressing the +/- buttons until the
required temperature is indicated.

Perishable food should not be stored
above +4 °C.

Freezer compartment

The temperature can be set from -16°C

to -24°C.

1. Select the freezer compartment using
the freezer/fridge button.

2. Keep pressing the +/- buttons until the
required temperature is indicated.

Special functions
Fig. @

Fresh mode

Fresh mode gives food an even longer
shelf life.

Switching on:
Press mode button repeatedly until the
fresh display is underlined.

The appliance sets the following
temperatures automatically:

m Refrigerator section: +2 °C

m Freezer section: remains unchanged



Switching off:
Press mode button repeatedly until no
mode is underlined.

Eco mode

Eco mode switches the appliance to
energy-saving operation.

Switching on:
Press mode button repeatedly until the
10 display is underlined.

The appliance sets the following
temperatures automatically:

m Refrigerator section: +8 °C
m Freezer section: -16 °C
Switching off:

Press mode button repeatedly until no
mode is underlined.

Holiday mode

If leaving the appliance for a long
period of time, you can switch

the appliance over to the energy-saving
holiday mode.

The temperature of the refrigerator
compartment is automatically switched
to +14 °C.

Do not store any food in the refrigerator
compartment during this time.
Switching on:

Press mode button repeatedly until the
@D display is underlined.

The appliance sets the following
temperatures automatically:

m Refrigerator section: +14 °C

m Freezer section: remains unchanged

Switching off:
Press mode button repeatedly until no
mode is underlined.
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Button lock function

To switch the button lock on, press lock
button for 3 seconds.

When the function is switched on, the &
display lights up.

The control panel is now locked and so

protected against unintentional
operation.

To switch the button lock off, press lock
button for 3 seconds.

The & display lights up when the function
is switched off.

The control panel is now unlocked.

Alarm function

In the following cases an alarm may be
actuated.

Door alarm

The door alarm switches on and -
ALARM - appears in the refrigerator
compartment temperature display 4 or in
the freezer compartment temperature
display 1 if the door of the compartment
is left open too long. Close the door of
the compartment to switch off the door
alarm.

11
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Temperature alarm

The temperature alarm switches on if the
appliance gets too hot inside and the
food is at risk of thawing. An interval tone
sounds and — ALARM - appears on the
temperature display of the freezer
compartment 1.

A temperature alarm may occur in these
situations:

m Starting up the appliance for the first
time
Do not store any food until the
appliance has reached the set
temperature.

m Storing large quantities of fresh food
in the appliance

Switch on super freezing before
storing large quantities of fresh food.
Avoid contact between fresh food and
food that is already frozen.

m Appliance door is open for a very long
time
Check whether food has defrosted at
all. Do not refreeze food after it has
defrosted, even if just partially.

m the appliance is being heated by a
second refrigerator (side-by-side
installation) or another heat source

Call customer service and ask them
about ways of insulating your
appliance.
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Note

Do not refreeze thawing or thawed food.
Only ready meals (boiled or fried) may
be refrozen.

No longer store the frozen produce for
the max. storage period.

The temperature display shows the
warmest temperature reached in the
freezer section.As soon as you switch
the alarm off, the set temperature is
displayed again.

Switching off the alarm

Press the freezer/fridge button to switch
off the audible warning signal.

Usable capacity

Information on the usable capacity can
be found inside your appliance on
the rating plate. Fig. H

Refrigerator
compartment

The refrigerator compartment is the ideal
storage location for meat, sausage, fish,
dairy products, eggs, ready meals

and pastries.

Storing food

m Store fresh, undamaged food. The
quality and freshness will then
be retained for longer.



m In the case of ready-made products
and bottled goods, observe the best-
before date or use-by date specified
by the manufacturer.

m To retain aroma, colour
and freshness, pack or cover food
well before placing in the appliance.
This will prevent the transfer
of flavours and the discolouration
of plastic parts in the refrigerator
compartment.

m Allow warm food and drinks to cool
down before placing in the appliance.

Note

Do not block air outlet openings with
food, otherwise the air circulation will be
impaired. Food which is stored directly
in front of the air outlet openings may be
frozen by the cold air flowing out.

Note the chill zones in the
refrigerator compartment

The air circulation in the refrigerator
compartment creates different chill
Zones:

m The coldest zones are in front of the
air outlet openings and in the chill
compartment, Fig. l/24.

Note
Store perishable food (e.g. fish,
sausage, meat) in the coldest zones.

m Warmest zone is at the very top of the
door.

Note

Store e.g. hard cheese and butter in
the warmest zone. The aroma of hard
cheese can then continue to develop
and butter remains spreadable.
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Vegetable container with
humidity control

Fig. M

To create the optimum storage climate
for fruit and vegetables, you can set
the humidity level in the vegetable
container:

= Mainly vegetables as well as for a
mixed or small load - high air
humidity

m Mainly fruit as well as for a large load
— low air humidity

Notes

m Fruit sensitive to cold (e.g. pineapple,
banana, papaya and citrus fruit) and
vegetables sensitive to cold (e.g.
aubergines, cucumbers, zucchini,
peppers, tomatoes and potatoes)
should be stored outside
the refrigerator at temperatures
of approx. +8 °C to +12 °C for
optimum preservation of quality and
flavour.

m Condensation may form in the
vegetable container depending on the
type and quantity of products stored.
Remove condensation with a dry cloth
and adjust air humidity in the
vegetable container with the humidity
controller.

13
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Cold storage compartment
Fig. H

The cold storage compartment has lower
temperatures than the refrigerator
compartment. Even temperatures below
0 °C may occur.

Ideal for storing fish, meat and sausage.
Not suitable for lettuce and vegetables
and produce sensitive to cold.

The temperature of the chill
compartments can be varied using the
ventilation opening. Push temperature
controller upwards to reduce the
temperature. Push temperature controller
downwards to increase the temperature.

Fig. &l

Super cooling

Super cooling sets the refrigerator
temperature to the coldest temperature
setting for approx. 6 hours. Then

the appliance automatically switches
to the temperature set prior to super
cooling mode.

Switch on super cooling mode, e.g.

m before placing large quantities of food
in the refrigerator compartment.

m for the fast cooling of drinks.

Switching on and off

Press super button to switch on the
functions super freezing > super freezing
and the functions super cooling > super
cooling consecutively. Press super
button again to stop the super function.

Note

When the super function is switched on,
there may be increased operating noise.
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Freezer compartment

Use the freezer compartment

m To store deep-frozen food.
m To make ice cubes.
m To freeze food.

Note

Ensure that the freezer compartment
door has been closed properly. If

the door is open, the frozen food will
thaw. The freezer compartment will
become covered in thick ice. Also: waste
of energy due to high power
consumption!

Freezing capacity

Information on the freezing capacity can
be found on the rating plate. Fig. H

Freezing and storing
food

Purchasing frozen food

m Packaging must not be damaged.
m Use by the "use by” date.

m Temperature in the supermarket
freezer must be -18 °C or lower.

m If possible, transport deep-frozen food
in a cool bag and place quickly in
the freezer compartment.



Freezing fresh food

Freeze fresh and undamaged food only.

To retain the best possible nutritional
value, flavour and colour, vegetables
should be blanched before freezing.
Aubergines, peppers, zucchini and

asparagus do not require blanching.

Literature on freezing and blanching
can be found in bookshops.

Note

Keep food which is to be frozen away
from food which is already frozen.

m The following foods are suitable for
freezing:
Cakes and pastries, fish and seafood,
meat, game, poultry, vegetables, fruit,
herbs, eggs without shells, dairy
products such as cheese, butter and
quark, ready meals and leftovers such
as soups, stews, cooked meat and
fish, potato dishes, soufflés and
desserts.

m The following foods are not suitable
for freezing:
Types of vegetables, which are usually
consumed raw, such as lettuce or
radishes, eggs in shells, grapes,
whole apples, pears and peaches,
hard-boiled eggs, yoghurt, soured
milk, sour cream, creme fraiche and
mayonnaise.

Packing frozen food

To prevent food from losing its flavour

or drying out, place in airtight containers.

1. Place food in packaging.
2. Remove air.
3. Seal the wrapping.

4. Label packaging with contents
and date of freezing.
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Suitable packaging:

Cling wrap, tubular film made of
polyethylene, aluminium foil, freezer
containers.

These products are available from
specialist outlets.

Unsuitable packaging:

Wrapping paper, greaseproof paper,
cellophane, bin liners and used shopping
bags.

Items suitable for sealing packaged

food:
Rubber bands, plastic clips, string, cold-

resistant adhesive tape, etc.

Bags and tubular film made of
polyethylene (PE) can be sealed with a
film heat sealer.

Shelf life of frozen food
Storage duration depends on the type
of food.

At a temperature of -18 °C:

m Fish, sausage, ready meals and cakes
and pastries:

up to 6 months

m Cheese, poultry and meat:
up to 8 months

m Vegetables and fruit:
up to 12 months

15
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Super freezing

Food should be frozen solid as quickly
as possible in order to retain vitamins,

nutritional value, appearance and flavour.

The appliance runs constantly when
super freezing has been switched on.
The freezer compartment temperatures

are much lower than in normal operation.

Several hours before placing fresh food
in the freezer compartment, switch on
super freezing to prevent an unwanted
temperature rise.

If the freezing capacity according to the
rating plate is to be used, switch on
super freezing 24 hours before the fresh
products are placed in the freezer
compartment.

Smaller quantities of food (up to 2 kg)
can be frozen without “super freezing”.

Switching on and off

Press super button to switch on the
functions super freezing > super freezing
and the functions super cooling > super
cooling consecutively. Press super
button again to stop the super function.

Note

When the super function is switched on,
there may be increased operating noise.

Automatic switch-off

You do not need to switch off super
freezing.The previously set temperature
will be automatically restored after
around 22 days.
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Thawing frozen food

Depending on the type and application,
select one of the following options:

m at room temperature

m in the refrigerator

®m in an electric oven, with/without fan
assisted hot-air

®m in the microwave

A Caution

Do not refreeze thawing or thawed food.
Only ready meals (boiled or fried) may
be refrozen.

No longer store the frozen produce for
the max. storage period.

Interior fittings

Shelves and containers

You can reposition the inner shelves
and the containers in the door as
required: pull shelf forwards, lower
and swivel out to the side. Lift

the container and remove.

Special features
(not all models)

Butter and cheese compartment
To open the butter compartment, gently

press in the middle of the butter
compartment flap.

To clean the compartment, lift
it at the bottom and take out.



Breakfast set

Fig. @

The containers for the breakfast set can
be taken out and filled individually.

You can take out the breakfast set for
loading and unloading. To do this, lift the
breakfast set and pull out. The container
holder can be moved.

Bottle shelf

Fig. A

Bottles can be stored securely on
the bottle shelf.

Variable shelf

Fig.

The shelf can be folded down if required:
Pull shelf forwards, lower and press
backwards.

It is suitable for storing flat storage boxes
and cold baking trays.

Note

Contact with hot surfaces will damage
the appliance.

Only store baking trays on the variable
shelf before baking or once they have
cooled down completely.

Ice cube tray
Fill the ice cube tray % full of drinking

water and place in the freezer
compartment.

If the ice tray is stuck to the freezer
compartment, loosen with a blunt
implement only (spoon-handle).

To loosen the ice cubes, twist the ice tray
slightly or hold briefly under flowing
water.
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Ice maker
Fig. &

1. Take out the ice cube tray.

2. Fill the ice cube tray % full with
drinking water.

3. Re-insert the ice cube tray.

4. When the ice cubes are frozen, rotate
the knob on the ice cube tray several
times to the right and release.

The ice cubes loosen and fall into the
storage container.

5. Remove the ice cubes from the
storage container.

Vegetable drawer divider

Fig. &

The divider can be removed and placed
somewhere else again.

Ethylene absorber

Note

For important safety instructions and
information about installation and use,
see the enclosed installation and
operating instructions for the ethylene
absorber.

The ethylene absorber slows down
ripening of ethylene-sensitive fruit and
vegetables to keep them fresher for
longer.

1. Insert the timer in the housing at the
front and push in the timer button.

The timer is now activated for
6 months.

2. Remove both sachets from the
packaging and insert them inside in
the holders on the rear of the housing.
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Note
Do not open the sachets.

3. Stick an adhesive strip in the external
pre-assembled holder and secure the
ethylene absorber on the side in the
upper section of the vegetable
container.

Both sachets and the timer must be

replaced every 6 months after activation.

Spare parts sets with sachets and timers
can be purchased from Customer
Service or the company website.

Sticker “OK”

(not all models)

The sticker “OK” lets you check whether
the refrigerator compartment achieves
the safe temperature ranges of +4 °C or
colder recommended for food. If the
sticker does not indicate “OK”, gradually
reduce the temperature.

Note

When the appliance is switched on, it
may take up to 12 hours until the set
temperature is reached.

or

Correct setting
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Switching off and
disconnecting the
appliance

Switching off the appliance
Press "+" button for 10 seconds.
The refrigeration unit switches off.

Press "+" button for 10 seconds to switch
on the refrigeration unit again.

Disconnecting the appliance

If you do not use the appliance for

a prolonged period:

1. Pull out the mains plug or switch off
the fuse.

2. Clean the appliance.

3. Leave appliance doors open.

Note

To avoid damage to the appliance,
appliance doors must be opened far
enough that they remain in that position
on their own. Do not jam any objects into
the door to prop it open.

Cleaning the appliance
A Caution

m Do not use abrasive, chloride or acidic
cleaning agents or solvents.

m Do not use scouring or abrasive
sponges.

The metallic surfaces could corrode.

m Never clean shelves and containers
in the dishwasher.

The parts may become deformed!



The cleaning water must not get into
the following areas:

m Controls

m lllumination

m Ventilation openings

m Openings in the separating plate

Proceed as follows:

1. Pull out the mains plug or switch off
the fuse.

2. Take out the frozen food and store
in a cool location. Place ice pack (if
available) on the food.

3. The rinsing water must not drip into
the controls, lighting, ventilation
openings or the openings in the
partition!

Clean the appliance with a soft cloth,
lukewarm water and a little pH-neutral
washing-up liquid.

4. Wipe the door seal with clear water
only and then wipe dry thoroughly.

5. After cleaning reconnect the
appliance.

6. Put the frozen food back into
the appliance.

Interior fittings

All variable parts of the appliance
can be taken out for cleaning.

Take out shelves in the door
Fig. H
Lift shelves upwards and take out.

Take out glass shelves
Pull the glass shelves forwards and take

out.

Removing the container
Fig. H

Pull out the container all the way, lift at
the front and remove.
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Taking out glass shelf above vegetable
container
Fig. @

The glass shelf can be taken out and
disassembled for cleaning.
Note

Before taking out the glass shelf, pull out
vegetable container.

Cleaning the ice maker

Clean the ice maker regularly. This will
prevent ice cubes, which were made
quite a long time ago, from shrinking,
having a stale taste or sticking together.

Fig. @

1. Remove and empty the ice cube tray
and storage container.

2. Press the push-button to release the
ice maker from the holder.

3. Remove the ice maker.

4. Lift the rear end of the holder and
lower behind the glass plate.

5. Remove the holder towards the front.

6. Clean all parts of the ice maker with
warm water.

7. Allow all parts to dry completely.

8. Assemble the ice maker in reverse
order and insert.

Light (LED)
Your appliance features a maintenance-
free LED light.

These lights may be repaired
by customer service or authorised
technicians only.
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Tips for saving energy

m Install the appliance in a dry, well
ventilated room! The appliance should
not be installed in direct sunlight
or near a heat source (e.g. radiator,
cooker).

If required, use an insulating plate.

m Allow warm food and drinks to cool
down before placing in the appliance.

m Thaw frozen food in the refrigerator
compartment and use the low
temperature of the frozen food to cool
refrigerated food.

m Open the appliance as briefly as
possible.

m To achieve the lowest energy
consumption, leave a small wall gap
at the side.

m Do not block the ventilation openings
in the appliance.

m Do not remove or relocate the upper
glass shelf.

Operating noises

Quite normal noises

Note
When super freezing is switched on,
increased operating noises may occur.

Droning
Motors are running (e.g. refrigerating
units, fan).

Bubbling, humming or gurgling noises

Refrigerant is flowing through the tubing.

Clicking
Motor, switches or solenoid valves are
switching on/off.

Cracking
Automatic defrosting is running.
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Sizzling
The NoFrost system defrosts, water
droplets evaporate.

Preventing noises

The appliance is not level

Please align the appliance with a spirit
level. Use the height-adjustable feet
or place packing underneath them.

The appliance is not free-standing
Please move the appliance away

from adjacent units or appliances.

Containers or storage areas wobble
or stick

Please check the removable parts
and re-insert them correctly if required.

Bottles or receptacles are touching
each other
Move the bottles or receptacles slightly

away from each other.
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Eliminating minor faults yourself

Before you call customer service:
Please check whether you can eliminate the fault yourself based on the following

information.

Customer service will charge you for advice — even if the appliance is still under
guarantee!

Fault Possible cause Remedial action

Temperature differs greatly
from the set value.

In some cases it is adequate to switch off
the appliance for 5 minutes.

If the temperature is too high wait a few hours
and check whether the temperature has
approached the set value.

[f the temperature is too low check
the temperature again the next day.

[tis too cold in the
refrigerator section or in the
chill compartment.

Increase the temperature in the refrigerator
section.

Push temperature controller for the chill
compartment downwards. Fig. EJ

The temperature in the
freezer section is too warm.

Appliance opened
frequently.

Do not open the appliance unnecessarily.

The ventilation openings
have been covered.

Remove obstructions.

Large quantities of fresh
food are being frozen.

Do not exceed the freezing capacity.

Appliance is not cooling,
temperature display and light
are lit up.

Showroom mode is switched
on.

Press and hold freezer/fridge button for
15 seconds.

77" appears briefly on the control panel.

After a short time check whether your
appliance is cooling.

The side panels of the
appliance are warm.

Pipes runinto the side panels
which heat during the
cooling process.

That is normal behaviour for the appliance and
not a fault.

Furniture touching the appliance will not be
damaged by the heat.
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Fault Possible cause Remedial action
The appliance displays a Aheat source is located too  Call customer service.
temperature alarm for no close to the appliance.

apparent reason. A second refrigerator is

located right next to the
appliance (side-by-side
installation).

The light does not function.

The LED light is defective.

See chapter “Light (LED)” section.

Appliance was open too
long.

Light is switched off after
approx. 10 min.

When the appliance is closed and opened,
the light is on again.

Displays do not illuminate.

Power failure; the fuse has
been switched off; the mains
plug has not been inserted

properly.

Connect mains plug. Check whether the power
is on, check the fuses.

Freezer compartment door
was open for a long time;
temperature is no longer
reached.

The evaporator (refrigeration
generator) in the

NoFrost system is covered

in thick ice and can no
longer be defrosted fully
automatically.

To defrost the evaporator, remove the frozen
food with the compartments, insulate well
and store in a cool location.

Switch off the appliance and move it away
from the wall. Leave the appliance door open.

After approx. 20 min. the condensation begins
to run into the evaporation pan,
at the rear of the appliance.

To prevent the evaporation pan
from overflowing in this case,
mop up the condensation with a sponge.

The evaporator is defrosted when the water
stops running into the evaporation pan. Clean
the interior. Switch the appliance

back on again.

Condensation accumulates
on the surface of the

The effect is reinforced if
ambient temperatures are

appliance and on the shelves  warm and humid.

inside.

Wipe away the water with a soft, dry cloth.

m QOpen the appliance as briefly as possible

m Make sure that the appliance is always
closed properly.
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Appliance self-test

Your appliance features an automatic
self-test program which shows you
sources of faults which may be repaired
by customer service only.

Starting the appliance self-test

1. Pull out the appliance plug or switch
off the fuse and wait 5 minutes.

2. Plug the appliance back in or switch
on the fuse and within the first
2 minutes press and hold freezer/
fridge button for 3 seconds until an
audible signal sounds.

The self-test programme will start.
If the self-test ends and an audible signal

sounds twice, your appliance is in
working order.

If 5 audible signals sound, there is an
error. Notify customer service.

Ending the appliance self-test

When the programme has ended, the
appliance switches over to normal
operation.

Customer Service

If you have any queries, are unable to
rectify faults on the appliance yourself or
if your appliance needs to be repaired,
contact Customer Service.

You can solve many problems yourself
by consulting the information on
troubleshooting in these instructions or
on our website. If this is not the case,
contact our Customer Service.
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We will always find an appropriate
solution and try to avoid unnecessary
visits being made by a Customer Service
technician.

With any warranty claims, we will make
sure that your appliance is repaired by
trained Customer Service technicians
using genuine spare parts, including
after the manufacturer's warranty has
expired.

For safety reasons repairs to the
appliance should only be carried out by
trained specialist staff. The warranty
claim becomes void if repairs or
interventions have been carried out by
persons not authorised by us for that
purpose or if our appliances have been
fitted with spare, supplementary or
accessory parts that were not genuine
parts and then resulted in a defect.

Function-relevant genuine spare parts
according to the relevant Ecodesign
Directive can be obtained from Customer
Service for a period of at least 10 years
from the date on which your appliance
was placed on the market.

Detailed information on the warranty
period and terms of warranty in your
country is available from our Customer
Service, your retailer or on our website.

If you contact Customer Service, you will
require the product number (E-Nr.) and
the production number (FD) of your
appliance.

The contact details for Customer Service
can be found in the enclosed Customer
Service directory or on our website.
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Product number (E-Nr.) and
production number (FD)

The product number (E-Nr.) and the
production number (FD) can be found on
the rating plate of the appliance. Fig. H

Make a note of your appliance's details
and the Customer Service telephone
number to find them again quickly.

Technical data

Refrigerant, cubic capacity and further
technical specifications can be found on
the rating plate.

Further information about your model
can be found online at https://
enerjietiketitr.bsh-group.com. Please then
follow the instructions on searching for
models. The model identifier is made up
of the characters before the slash in the
product number (E-Nr.) shown on the
rating plate. Alternatively, you can also
find the model identifier in the first line of
the energy label.

Repair order and advice
on faults

Contact information for all countries can
be found on the enclosed customer
service list.
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Guvenlik ve ikaz
bilgileri

Cihazi calistirmadan 6nce

Kullanma ve montaj kilavuzlarini
dikkatlice okuyunuz!

Bu kilavuzlarda cihazin
kurulmasi, yerlestiriimesi,
kullaniimasi ve bakimi ile ilgili
onemli bilgiler bulunmaktadir.

Uretici, kullanma talimatlarindaki
bilgi ve uyarilar dikkate
almazsaniz, herhangi bir
sorumluluk Ustlenmez. Tum
belge ve dokumanlari sonradan
kullanma ihtimalinden veya
cihazl satacak olursaniz, yeni
sahibi igin saklayiniz.

Teknik gtivenlik
Yangin tehlikesi

Sogutma devresinin
borulari icinde az miktarda ¢evre
dostu, ancak yanici olan
sogutma maddesi (R600a) akar.
Ozon tabakasina zarar vermez
ve sera etkisini fazlalastirmaz.
Eger sogutma maddesi disari
sizarsa, gOzleri yaralayabilir veya
alevlenebilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Hasar durumunda

Acik ates veya alev kaynaklari
cihazdan uzak tutulmalidir.

Cihazin kurulu oldugu yer
birka¢ dakika
havalandiriimalidir.

Cihazi kapatiniz ve elektrik
fisini cekip prizden cikariniz.

Yetkili servise haber
verilmelidir.

Bir cihaz ne kadar fazla
sogutucu madde ihtiva ederse,
kuruldugu yer de o derece
buyuk olmahdir. Cok kuguk
yerlerde, sogutma maddesi
devresinde bir kacak sdz
konusu oldugunda, yanici bir
gaz hava karisimi olusabilir.
Her 8 gram sogutucu madde
icin gerekli olan yerin hacmi
en az 1 md kadardir. Cihazinizin
icinde bulunan sogutma
maddesinin miktari, cihazin ic
kismindaki tip levhasinda
yazihdir.

Cihazin kurulmasi sirasinda
elektrik baglanti kablosunun
sikismamasina veya hasar

gdérmemesine dikkat ediniz.
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Bu cihazin elektrik baglant
kablosu hasar gorUrse,
kablonun Uretici, yetkili servis
veya benzer ustalik 6zelliklerine
sahip bir kisi tarafindan
degistiriimesi gerekir. Hatali
veya gerektigi sekilde
yaplimayan kurma
calismalarindan ve onarimlardan
dolayi cihazi kullanan kisi igin
oldukga 6nemli tehlikeler ortaya
cikabilir.

Onarimlar sadece (uretici, yetkili
servis veya benzeri egitime
sahip yetkili bir kisi tarafindan
yapilimalidir.

Sadece Ureticinin orijinal
parcalarn kullanilmalidir. Uretici
sadece bu parcalarda guvenlik
taleplerine uyuldugunu garanti
eder.

Coklu prizler, uzatma kablolari
veya adaptorler kullanmayiniz.

Yangin tehlikesi

Tasinabilir coklu prizler
veya tasinabilir gu¢ kaynaklari
asiri 1sinabilir ve yangina neden
olabilir.

Tasinabilir coklu prizleri veya
tasinabilir gi¢ kaynaklarini

cihazin arkasina yerlestirmeyiniz.
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Kullanim esnasinda

Cihazin icinde kesinlikle
elektrikli cihazlar kullanmayiniz
(6rn. 1sitma cihazlari, elektrikli
buz yapma makineleri vs.).
Patlama tehlikesi!

Cihaz temizlemek veya
buzunu ¢ézmek igin asla
buharli temizleme cihazlari
kullanmayiniz! Buhar elektrikli
parcalara temas edebilir ve
kisa devre olmasina sebep
olabilir. Elektrik carpma
tehlikesi!

Buz ¢6zmeyi hizlandirmak igin,
dreticinin talimatlari haricinde
bir ilave dnleme
basvurmayiniz. Patlama
tehlikesi!

Kar, kiragi ve buz tabakalarini
temizlemek igin sivri veya
keskin kenarli cisimler
kullanmayiniz. Aksi halde
cihazin sogutucu madde
borulari zarar goérebilir.Digar
fiskiran sogutucu madde
tutusup yanabilir veya goz
yaralanmasina sebep olabilir.
Yanici tahrik gazi intiva eden
ardnleri (6rn. sprey kutularr) ve
patlayici maddeleri cihazin
icinde bulundurmayiniz.
Patlama tehlikesi!



Cihazin tabanini, raflarini,
kapilarini ve benzer parcalarini
basamak veya destek olarak
kullanmayiniz.

Buz ¢6zme ve temizleme
islemi i¢in, cihazin elektrik
fisini prizden gekip gikariniz
veya bagll oldugu sigortayi
kapatiniz. Fisi prizden
cikarirken kablodan degil fisin
kendisinden tutunuz.

Alkol orani ylUksek olan sivi
dolu siseleri iyice kapatarak
ve dik olarak buzdolabina
koyunuz.

Cihazin plastik parcalarina ve
kapinin contasina sivi ve kati
yag degmemesine 6zen
gosteriniz. Aksi halde plastik
parcalar ve kapi contasi
delinip asinabilir.

Cihazin hava giris ve ¢ikis
delikleri kesinlikle ortdlmemeli
ve Onleri kapatiimamalidir.

Sise ve kutu icindeki sivi
maddeleri (6zellikle karbonik
asit intiva eden icecekleri)
dondurucu boluminde
depolamayiniz.Sise ve kutular
patlayabilir!
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Cocuklar ve tehlikeye maruz
kalabilecek kisiler icin s6z
konusu olabilecek risklerin
onlenmesi:

Cocuklar ve bedensel, ruhsal
veya algisal yetenekleri sinirli
olan veya cihazin guvenli
kullanilmasi hakkinda
yeterince bilgisi olmayan
Kigiler tehlikeye maruz
kalabilecek kisiler olarak
kabul edilirler.

Cocuklarin ve sdz konusu
tehlikeye maruz kalabilecek
Kisilerin tehlikeleri anlamis
olmasini saglayiniz.

GuUvenlikten sorumlu bir Kisi
cocuklari ve tehlikeye maruz
kalabilecek kisileri cihaz
kullanilirken denetlemeli veya
onlara rehberlik etmelidir.

Sadece 8 yasindan buyuk
cocuklarin cihazi kullanmasina
izin veriniz.

Temizleme ve bakim
calismalarinda cocuklari
denetleyiniz.

Cocuklarin cihaz ile
oynamasina kesinlikle izin
vermeyiniz.
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Dondurulmus besinleri
kesinlikle dondurucudan
clkarir cikarmaz agziniza
almayiniz.

Donma yanigi tehlikesi!

Ellerinizin uzun bir sure
dondurulmus besine, buza
veya buharlastirici borularina
vS. temas etmesini Onleyiniz.
Donma yanigi tehlikesi!

Evdeki cocuklar

Ambalajlan ve ambalaj
parcalarini cocuklara
vermeyiniz.

Katlanan kartonlardan

ve folyolardan dolayl bogulma
tehlikesi s6z konusudur!

Bu cihaz, ¢cocuk oyuncagi
degildir.

Kilit tertibati olan cihazlarda:
Anahtari gocuklarin
erisemiyecekleri bir yerde
muhafaza ediniz!

Genel yénetmelikler

Cihaz,
besinlerin sogutulmasi ve
dondurulmasi icin kullanihr,
buz hazirlamak icin kullanilir.

Bu cihaz evde ve ev ortaminda
kisisel kullaniminiz icindir, ticari
amagcli kullanim igin
ongorulmemigtir.

Sogutucu madde devresinin
sizdirmazhgi kontrol edilmistir.
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Bu cihaz, elektronik cihazlar igin
genel olarak gecerli olan
guvenlik yonetmeliklerine
uygundur ve elektriksel
parazitlenmeye karsi
korunmustur.

Bu cihaz, deniz seviyesinden en
fazla 2000 metre yUkseklikte
kullaniimak Uzere tasarlanmistir.

Giderme bilgileri

< Yeni cihazin Ambalajinin
giderilmesi

Ambalaj, cihazinizi transport hasarlarina
karsl korur. Ambalajda kullaniimis olan
tum malzemeler, cevreye zarar vermeyen
tirdendir ve yeniden kullanilabilir. Litfen
siz de yardimci olunuz: Ambalaji cevreye
zarar vermeyecek sekilde gideriniz.

Glncel giderme yol ve yontemleri
hakkinda bilgi edinmek icin, lutfen yetkili
saticiniza veya bagdll oldugunuz belediye
idaresine basvurunuz.



AEEE Yonetmeligine Uyum ve
Atik Urtinin Elden Cikariimasi

Ambalaj malzemesini ¢evre kurallarina
uygun sekilde imha ediniz.

Bu Urtn T.C. Cevre ve Sehircilik
ﬁ Bakanligi tarafindan yayimlanan
= “Atik Elektrikli ve Elektronik
Esyalarin Kontrolu

Yonetmeligi”’nde belirtilen zararl
ve yasakli maddeleri icermez.

AEEE y6netmeligine uygundur.

Bu Urdn, geri donidstmlt ve tekrar
kullanilabilir nitelikteki yiksek
kaliteli parga ve malzemelerden
dretilmistir. Bu nedenle, trina,
hizmet dmrinin sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri dontistmu i¢in bir
toplama noktasina gotirin. Bu
toplama noktalarini bélgenizdeki
yerel yonetime sorun. Kullaniimis
drdnleri geri kazanima vererek
cevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olun.
Urlinii atmadan énce ¢ocuklarin
glvenligi icin elektrik fisini kesin
ve Kilit mekanizmasini kirarak
galismaz duruma getirin.

A Uyan

Eskimis ve artuk kullanulmayacak
cihazlarda:

1. Elektrik fisini ¢ekip prizden c¢ikariniz.
2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte
cihazdan ayiriniz.

3. Cocuklarin cihazin igine girmesini
zorlastirmak igin, raflari, cekmeceleri
ve esya gozlerini cihazdan
¢lkarmayiniz.
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4. Gocuklarin eskimis cihaz ile
oynamasina izin vermeyiniz. Bogulma
tehlikesi!

Sogutma cihazlarinin iginde sogutucu
maddeler vardir, yalitim tertibatlarinda ise
izolasyon gazlari vardir. Sogutucu
maddeler ve gazlar uzmanca
giderilmelidir. Eski cihaz uzmanca ve
cevreye zarar vermeyecek sekilde
giderilinceye kadar, sogutucu madde
sirkdlasyon borularinin zarar
gdérmemesine dikkat ediniz.

Teslimat kapsami

Ambalajdan cikardiktan sonra, tim
parcalari olasi transport hasarlar
acisindan kontrol ediniz.

Sikayet veya itiraz s6z konusu
oldugunda, lutfen cihazi satin aldiginiz
yetkili saticiniza veya yetkili servisimize
basvurunuz.

Teslimat kapsami, asagdidaki parcalardan
olugmaktadir:

Solo cihaz

Donanim (modele bagl)

Montaj malzemelerini iceren torba
Kullanma kilavuzu

Montaj kilavuzu

Yetkili servis defteri

Garanti ekleri

Enerji tiketimi ve ¢alisma sesleri ile
ilgili bilgiler
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Cihazin kurulacagi yer

Cihazin kurulacag yerin kuru ve
havalandirilabilen bir yer olmasi gerekir.
Cihazin kuruldugu yer dogrudan glnes
Isinlarina maruz kalmamali ve ocak,
radyator vs. gibi bir 1si kaynaginin
yaninda olmamalidir. Eger cihazin bir 1si
kaynaginin yanina kurulmasi
onlenemiyorsa, uygun bir izolasyon
levhasi kullaniimahdir veya isi kaynagina
olan asgari mesafe asagidaki gibi
olmalidir:

m Elektrikli veya gazli ocak ve firinlarda:
3 cm.

m Gaz yagdl ve komir sobalarindan:
30 cm.

Cihazin kurulacagi yerdeki zemin
esnememelidir, gerekirse takviye ediniz.
Zeminin dizgln olmamasi halinde,
uygun althklar kullanarak, dengesizligi
gideriniz.

Duvar mesafesi

Cihazi, cihaz kapisi 90° acllabilecek
sekilde kurunuz.

iklim sinifi tip levhasinin tizerinde bulunur,
Resim .

Mekan sicakligina
ve havalandirmaya
dikkat edilmelidir

Mekan sicakhigi

Bu cihaz belli bir klima sinifi igin
tasarlanmistir. Klima sinifina bagl olarak
bu cihazi su ¢evre sicakliklarinda
kullanabilirsiniz.
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Klima sinifi Kabul edilebilir mekan
sicakligi

SN +10°Cile 32 °C

N +16°Cile 32 °C

ST +16°Cile 38 °C

T +16°Cile 43 °C

Bilgi

Cihaz, bildiriimis klima sinifina ait oda
sicakligr sinirlari dahilinde, sahip oldugu
tum iglevleri ile ¢caligir. EGer SN klima
sinifina dahil olan bir cihaz daha soduk
oda sicakliklarinda isletilirse, +5 °C'ye
kadar cihazda herhangi bir hasar
olmayacagd! garanti edilir.

Havalandirma
Resim

Cihazin arka ytztndeki ve yan
ylzlerindeki hava isinir. Isinan bu havanin
kolayca ¢ikip gidebilmesi gerekir. Aksi
halde sogutucunun daha fazla ¢alismasi
gerekir. Bu da daha fazla elektrik
sarfiyatina yol acar. Bu sebepten dolay::
Havalandirma deliklerinin 6nintn
kesinlikle kapanmamasina dikkat ediniz!

Cihazin elektrik
sebekesine baglanmasi

Cihazi kurduktan sonra, calistirmadan
once en az 1 saat bekleyiniz. Transport
esnasinda, kompresérin icindeki yag
sogutma sistemi igine dagilabilir.

Cihazi ilk kez devreye sokmadan 6nce,
cihazin i¢ini temizleyiniz (bakiniz bélim
"Cihazin temizlenmesi”).



Elektrik baglantisi

Priz cihazin yakininda olmali ve cihaz
kurulduktan sonra da rahat ulasilabilir
olmalidir.

A Uyari

Elektrik carpma tehlikesi!

Elektrik kablosunun uzunlugu yeterli
degilse, kesinlikle ¢coklu prizler veya
uzatma kablolari kullanmayiniz. Onun
yerine alternatif segenekler icin yetkili
servis ile irtibata geciniz.

Cihaz, koruma sinifi | tipi bir cihazdir.
Cihazi 220-240 V/50 Hz alternatif akim
Uzerinden, kurallara uygun sekilde monte
edilmisg, toprak hattina sahip bir prize
baglaymniz. Priz, 10 A — 16 A degerinde
bir sigortaya sahip olmahdir.

Avrupa Ulkelerinde isletilmeyen
cihazlarda, bildirilen gerilimin ve akim
tartndn, sizin elektrik sebekenizin
degerleri ile uyusup uyusmadigini kontrol
ediniz. Bu bilgileri, tip levhasi Uzerinde
bulabilirsiniz, Resim .

A Uyarn

Bu cihaz kesinlikle elektronik enerji
tasarruf prizlerine baglanmamalidir.

Cihazlarimizin isletiimesinde sebeke ve
sinUs kontrolli konvertisorler
kullanilabilir. Sebeke kontrolli
konvertisorler, dogrudan umumi elektrik
sebekesine baglanan fotovoltaik
sistemlerde kullanilir. Umumi elekrik
sebekesine dogrudan baglantisi olmayan
tekil uygulamalarda (6rn. gemilerde veya
dag evlerinde ya da dag@ kullbelerinde),
sints kontrolli konvertisdrler
kullaniimalidir.
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Cihaz ozelliklerinin
ogrenilmesi

Lutfen 6nce resimlerin bulundugu son
sayfay! aciniz. Bu kullanma kilavuzu
birgok cihaz modeli icin gegerlidir.
Modellerin donanim kapsami farkli
olabilir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.

Resim H

* Her model igin gecerli degil.

A Dondurucu bdlmesi
B Sogutucu bélmesi

1-16 Kumanda elemanlari

17*  Tereyadi ve peynir kabi

18  Bulyulk sise rafi

19*  Buz hazirlayici

20  Aydinlatma (LED)

21*  Kahvalti seti

22*  Sise rafi

23*  Vario raf

24 Soguk depolama bdlimu

25 Nem ayar dlzenegine sahip
sebze kabi

26*  Etilen emici
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Kumanda elemanlari

Resim @
1 Dondurucu bolmesi isi derecesi
gostergesi

Isikl gosterge cubugundaki
sayllar, dondurucu bdlmesindeki
sogukluk derecesinin °C
trinden degerine esittir.

2 Gosterge — ALARM —
Derin dondurucu kabin fazla sicak
oldugunda veya derin dondurucu
kabin kapisi ¢cok uzun sire acik
oldugunda vurgulanir.

3 Gosterge superfreeze
SUper dondurma fonksiyonu

devrede oldugu zaman vurgulanir.

4 Sogutucu bélmesi i1s1 derecesi
gostergesi
Sayilar, sogutma bdlmesindeki isi
derecelerini °C tirinden gosterir.
5 Alarm gostergesi

SogJutma bodlmesi kapisi, gok

uzun sire acgik oldugunda yanar.
6 Gosterge supercool

Slper sogutma fonksiyonu

devrede oldugu zaman vurgulanir.

7 Gosterge fresh
Taze modu acik oldugunda
vurgulanir.

8 Gosterge 01
Tatil modu ac¢ik oldugunda
vurgulanir.

9 Tus mode
Ozel fonksiyonlar se¢gmek icin.

10  Eco mode gostergesi
Eco modu acik oldugunda
vurgulanir.

11 Bdélme secimi icin freezer/fridge
tusu
Bir bdlmeyi se¢cmek icin kullanilir.
Bu, sicakligi degistirmek veya
belirli 6zel fonksiyonlari agmak
igin gereklidir.
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12 Ayar tuslari +/-
Tuslar, sogutma bdélmesinin ve
derin dondurucu kabininin isi
derecesini ayarlamak i¢in
kullanilir.

13  Durum gostergesi
Bir alarm aktif oldugunda, kirmizi
yanar. Bu, cihazin i¢i gok sicak
oldugunda s6z konusudur.
Kumanda bélimu, bekleme
moduna gectiginde beyaz yanar.

14 lock tusu
Tus kilidi fonksiyonunu agar. Bu
fonksiyon devreye sokulmussa,
kumanda elemanlari Uzerinden
herhangi bir ayarlama yapmak
muimkin degildir.

15  Tus kilidi fonksiyonu gdstergesi
Tus kilidinin agik mi yoksa kapali
mi oldugunu gdsterir.
@ Kumanda bolima kilitli.
& Kumanda balimi kilidi agik.

16 Siper tus
supercool (sogutma bdlmesi) ve
superfreeze (derin dondurucu
kabin) fonksiyonlarini agmak igin
kullanilir.

Cihazin acilmasi

1. Once fisi cihazin arka kismindaki
baglantiya takiniz. Fisin tamamen
takihp takilmadigini kontrol ediniz.

2. Sonra kablonun diger ucundaki fisi
elektrik prizine takiniz.

Cihaz simdi devreye sokulmustur ve bir
ikaz sesi duyulur.

Kaz sesini kapatmak igin freezer/fridge
tusuna basin.

Cihaz, ayarlanmis olan sicakliga
ulastiginda — ALARM - g0stergesi
kapanir.



On ayari yapilmis 1si derecelerine birkag
saat sonra ulasllir. Bu sUreden 6nce
cihaza besin koymayiniz.

Fabrika ayari olarak asagidaki dereceler
Onerilmektedir:

m Dondurucu boélmesi: -18 °C
m Sogutucu bdlmesi: +4 °C

isletme hakkinda bilgiler

m Devreye sokma isleminden sonra,
ayarlanmis 1sI derecelerine
ulasilincaya kadar birkac saat
gegenbilir.

m Tam otomatik NoFrost sistemi
sayesinde, dondurucu bélmesinde buz
olusmaz. Bu nedenle, buz ¢ézme
islemi yapilmasi gerekmez.

m Kapi kapatildiktan sonra hemen tekrar
acllamazsa, olusmus olan vakum
dengeleninceye kadar, biraz
bekleyiniz.

m Godvdenin alin ylzleri ve yan duvarlari
kismen hafif isitiir.Bu sayede terleme
veya kondanse su olusmasi 6nlenmis
olur.

Sicaklik derecesinin
ayarlanmasi

Resim @

Sogutucu béIimesi

Isi derecesi +2 °C ile +8 °C arasinda

ayarlanabilir.

1. freezer/fridge tusu ile sogutma
bdlmesini segin.

2. Istediginiz sicaklik gdsterilene dek +/-
tuslarina basin.

Hassas besinler +4 °C’den daha sicak
depolanmamalidir.
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Dondurucu bélmesi

Isi derecesi-16 °C ile -24 °C arasinda

ayarlanabilir.

1. freezer/fridge tusuyla derin dondurucu
kabinini secin.

2. Istediginiz sicaklik gdsterilene dek +/-
tuslarina basin.

Ozel fonksiyonlar
Resim A

Taze modu

Taze modu sayesinde besinler daha
uzun bir slre taze kalir.

Acilmasi:
fresh gOstergesinin alti ¢izili olana dek
mode tusuna gereken siklikta basiniz.

Cihaz otomatik olarak su isi derecelerini
ayarlar:

m Sogutucu bolmesi: + 2 °C

m Dondurucu boélmesi: Oldugu gibi kalir

Kapatilmasi:
Hicbir modun alti ¢izili olmayana dek
mode tusuna gereken siklikta basiniz.

Eco modu

Eco modu ile cihazi enerji tasarruflu
calisma moduna alabilirsiniz.

Acillmasi:
10 gostergesinin alti cizili olana dek
mode tusuna gereken siklikta basiniz.

Cihaz otomatik olarak su i1sI derecelerini
ayarlar:

m Sogutucu boélmesi: +8 °C

m Dondurucu bélmesi: =16 °C

Kapatilmasi:
Hicbir modun alti ¢izili olmayana dek
mode tusuna gereken siklikta basiniz.
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Tatil modu
Uzun zaman evde olmayacaksaniz,
cihazi enerji tasarruf moduna alabilirsiniz.

Sogutucu bdlmesi isi derecesi otomatik
olarak +14 °C degerine ayarlanir.

Bu sire dahilinde sogutucu bélmesinde
herhangi bir besin muhafaza etmeyiniz.

Acllmasi:
0 gostergesinin alti ¢izili olana dek

mode tusuna gereken siklikta basiniz.
Cihaz otomatik olarak su isI derecelerini
ayarlar:

m Sogutucu bdlmesi: +14 °C

m Dondurucu boélmesi: Oldugu gibi kalir

Kapatilmasi:
Hicbir modun alti ¢izili olmayana dek
mode tusuna gereken siklikta basiniz.

Tus kilidi fonksiyonu Lock
(ilit)

Tus kilidini agmak icin lock tusuna
3 saniye sliresince basiniz.

Fonksiyon acik oldugunda, & gostergesi
yanar.

Kumanda bdlimua simdi kilitlidir ve
boylelikle yanhslikla kullaniimaya karsi
korunmus durumdadir.

Tus kilidini kapatmak i¢in lock tusuna
3 saniye siiresince basiniz.

Fonksiyon kapali oldugunda, &
gdstergesi yanar.

Kumanda bélima kilidi simdi agiktir.
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Alarm fonksiyonu

Asagidaki durumlarda alarm devreye
sokulabilir.

Kapi alarmi

ilgili kapr cok uzun siire acik kalirsa, kapi
alarmi devreye girer ve sogutma
bolmesi 4 1s1 derecesi gostergesinde
veya derin dondurucu kabin 1 1si
derecesi gostergesinde — ALARM -
gorintilenir. ilgili kapi kapatilinca, kapi
alarmi tekrar kapanir.

Is1 derecesi alarmi

Cihazin i¢ kismi ¢ok sicak oldugunda ve
besinler tehlikeye atildiginda, Isi derecesi
alarmi devreye girer. Aralikli bir ses isitilir
ve dondurucu bdlmesi 1 isi derecesi

gostergesinde — ALARM - gérintilenir.

Isi derecesi alarmi asagidaki durumlarda
verilebilir:

m Cihazin ¢alistirimasi

Besinleri ancak cihazda ayarlanmig
olan 1sI derecesine ulasildiginda
yerlestiriniz.

m Cok miktarda taze besinlerin
yerlestiriimesi

Cok miktarda taze besinleri
yerlestirmeden énce stper dondurma
modunu aginiz. Taze ve daha 6nce
dondurulmus besinler arasinda temas
olmasini 6nleyiniz.



m Cihaz kapisi ¢cok uzun sire acik
Besinlerin ¢oztlmeye baslayip
baslamadigini veya ¢6zilmus olup
olmadigini kontrol ediniz. C6zllmeye
baslamis veya ¢ozulmus olan besinleri
tekrar dondurmayiniz.

m ikinci bir sogutma cihaz (yan yana
kurulum) veya baska bir i1si kaynagi,
cihazi isitir

Musteri hizmetlerini arayiniz ve cihaz
izolasyonu imkanlarini sorunuz.

Bilgi

Buzu ¢6zllmeye baslamis veya
¢6zUlmus olan besinleri tekrar
dondurmayiniz. Bu besinleri ancak

pisirdikten sonra (pisiriniz veya kizartiniz)
yeniden dondurabilirsiniz.

Azami depolama siresini bu durumda
tamamen kullanmayiniz.

Isi derecesi gOstergesi, dondurucu
bolmesinde sdz konusu olmus en sicak
IsI derecesini gosterir.Alarmi
kapattiginizda tekrar ayarlanmis olan isi
derecesi gosterilir.

Alarmin kapatiimasi

ikaz sesini kapatmak icin freezer/fridge
tusuna basin.

Kullanilabilen hacim

Cihazin kullanilabilen hacmi ile ilgili
bilgiler icin, cihazin tip etiketine
(levhasina) bakiniz. Resim @
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Sogutucu bolmesi

Sogutucu boélmesi et, salam-sucuk, ballk,
sut drdnleri, yumurta, hazir yemekler ve
hamur UrUnleri igin ideal bir muhafaza
etme yeridir.

Depolama isleminde dikkat
edilmesi gerekenler

m Taze, saglam besinleri depolayiniz.
Boylelikle kalite ve tazelik daha uzun
korunur.

m Hazir Urinlerde ve doldurma
artnlerde, Uretici tarafindan bildirilmis
asgari kullanilabilirlik tarihine veya son
kullanma tarihine dikkat ediniz.

m Aromanin, renklerin ve tazeligin
korunmasi igin, besinleri iyi
ambalajlanmis veya kapali sekilde
cihaza yerlestiriniz. Boylelikle besinler
arasinda birbirlerine tat verme ve
sogutma bolmesindeki plastik
parcalarda renk degismeleri dnlenmis
olur.

m Sicak yiyecekleri ancak soguduktan
sonra cihaza yerlestiriniz.

Bilgi

Hava sirkilasyonunun kétu

etkilenmemesi icin, sogutucu

bolmesindeki havalandirma deliklerinin

6ndnl besin koyarak bloke etmeyiniz.

Dogrudan hava cikis deliklerinin dniine

yerlestirilen besinler, deliklerden ¢ikan

soguk havadan dolayr donabilir.
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Sogutucu béimesindeki soguk
kisimlara dikkat

Sogutucu bdlmesindeki hava
sirktlasyonundan dolayi, farkli sogukluk
derecelerine sahip kisimlar olusur:

m En soduk bélgeler, hava ¢ikis
deliklerinin én kismi ve soguk
depolama gozidir, Resim El/24.

Bilgi
En soguk kisimlarda hassas besinleri
(6rn. balik, sucuk, et) muhafaza ediniz.

m En sicak alan kapida en Ust
kisimdadir.

Bilgi

En sicak alanda 6rn. sert peynir ve
tereyadl muhafaza ediniz. Boylelikle
sert peynir tadini gelistirmeye devam

eder, tereyadi ise ekmege sdrtlebilir
kivamda kalir.

Nem ayar diizenegine sahip
sebze kabi

Resim [

Meyve ve sebzeler icin en iyi depolama
iklimini saglamak i¢in sebze kabi i¢indeki
hava nemini ayarlayabilirsiniz:

m Oncelikle sebze ve karigik
doldurmada veya az miktarda
doldurmada - ylksek hava nemi orani

m Oncelikle meyve ve yogun miktarda
doldurmada - distk hava nemi orani
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Bilgiler

m SogJuk derecelere karsi hassas
meyveler (6rn. ananas, muz, papaya
ve narenciyeler) ve sebzeler (6rn.
patlican, salatalik, kabak, biber,
domates ve patates), kalitenin ve
aromanin en iyi sekilde korunmasi igin
buzdolabinin disinda, yaklasik +8 °C
ila +12 °C'de arasinda depolanmalidir.

m Depolama miktarina ve depolanan
besine gobre, sebze kabi icinde su
yogusmasl s6z konusu olabilir.
Yogusan suyu kuru bir bez ile siliniz ve
sebze kabi igcindeki hava nemi oranini
nem ayar sirgusu tzerinden uygun
sekilde ayarlayiniz.

Soguk depolama boélimu

Resm H

Soguk depolama gdzinde, sogutucu
bdélmesinden daha disuk dereceler elde
edilir. 0 °C altinda dereceler de s6z
konusu olabilir.

Ballk, et ve sucuk depolamak icin
idealdir. Salata, sebze ve soguga karsi
hassas besinler i¢in uygun dedgildir.

Soguk depolama gozlerinin isi derecesini
havalandirma delidi yardimiyla
degistirebilirsiniz. Isi derecesini
dastrmek icin, 1sI derecesi ayar
digmesini yukari itiniz. Isi derecesini
yukseltmek icin, I1si derecesi ayar
dugmesini agagi itiniz. Resim EF



Siuper sogutma

Slper sogutma fonksiyonunda, sogutucu
bolmesi yaklasik 6 saat boyunca
muUmkun oldugu kadar soduk yapillir.
Ardindan otomatik olarak, stper
sogutma fonksiyonundan dnceki
ayarlanmis olan i1sI derecesine gegilir.

Super sogutma fonksiyonu drnegin su
durumlarda agilir

m Cok miktarda besin yerlestiriimeden
once.

m Cok cabuk igecek sogutmak igin.

Acilmasi ve kapatiimasi

SlUper dondurma > Siper dondurma ve
super sogutma > Slper sogutma
fonksiyonlarini sirayla acmak igin super
tusuna basiniz. super tusuna tekrar
basarak super fonksiyonunu
durdurursunuz.

Bilgi
Super fonksiyonu devreye sokulmussa,
daha fazla isletme sesleri duyulabilir.

Dondurucu bolmesi

Dondurucu bélmesinin
kullanimi

m Dondurucu bélmesi.
m Klp buz Uretmek igin.
m Besin dondurmak igin.
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Bilgi

Dondurucu bdlmesinin kapisinin daima
kapall olmasina dikkat ediniz! Kapi agik
oldugu zaman, dondurulmus besinlerin
buzu ¢ozulir. Dondurucu bélmesi yogun
buz tutar. Ayrica: Yiksek elektrik akimi
tiketiminden dolayi gereksiz eneriji
harcanmasi sz konusudur!

Dondurma kapasitesi

Dondurma kapasitesi ile ilgili bilgiler i¢in
tip levhasina bakiniz. Resim @

Besinlerin
dondurulmasi ve
depolanmasi

Derin dondurulmus besin satin
alinmasi

m Ambalaj zarar gérmemis olmalidir.

m Son kullanma tarihine dikkat
edilmelidir.

m Satis sandigindaki isi derecesi -18 °C
veya daha soguk olmalidir.

m Derin dondurulmus besinleri
mumkunse bir izolasyon ¢antasi icinde
tasiyiniz ve en kisa zaman icinde
doldurucu bdlmesine yerlestiriniz.
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Taze besinlerin
dondurulmasi

Dondurmak i¢in sadece taze ve iyi
besinler kullaniniz.

Besi de@erinin, aromanin ve rengin
muimkin oldugu kadar korunmasi igin,
sebze dondurulmadan 6nce kisa
haslanmalidir. Patlicanlarda, biberlerde,
kabaklarda ve kuskonmazda kisa
haslama islemi yapilmasi gerekmez.

Dondurma ve kisa haslama hakkinda
literatlr veya bilgi kaynaklari igin
kitapgilara bakiniz.

Bilgi
Dondurulacak besinlerin, dnceden

dondurulmus besinler ile temasini
onleyiniz.

m Dondurulmaya elverigli besinler:
Hamur igleri, balik ve deniz Grtnleri, et,
av eti, kanatllar, sebze, meyve, otsu
baharatlar, kabuksuz yumurta, peynir,
tereyadl ve slizme yogurt gibi st
drtnleri, hazir yemekler, corba, tarld,
pismis et ve balik gibi yemek artiklari,
patates yemekleri, sufleler ve tath
besinler.

m Dondurulmaya elverigli olmayan
besinler:
Yaprak salata, kirmizi turp, kabugu
icinde yumurta, Uzim, bitin elma,
armut ve seftali, katl pismis yumurta,
yogurt, kesilmis sit, krema, creme
fraiche ve mayonez.
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Dondurulmus besinlerin
ambalajlanmasi

Besinleri hava giremiyecek sekilde
paketleyiniz ki, tadl bozulmasin veya
kurumasin. Besinleri ambalajlamak icin
veya besin kaplarini kapatmak igin,
sagliga zararl olabilecek malzemeler
kullanmayiniz.

1. Besinleri ambalaja koyunuz.
2. Havayi bastirip bosaltiniz.

3. Ambalaji siki ve hava sizmayacak
sekilde kapatiniz.

4. Ambalaj Uzerine igindeki besinlerin
ismini ve dondurma tarihini yaziniz.

Asagidakiler ambalaj olarak uygundur:
Plastik folyo, polietilenden torba folyo,

aliminyum folyo ve dondurmak icin
uygun kutular.

Bu Urlnleri uzman satis magazalarinda
bulabilirsiniz.

Asagidakiler ambalaj olarak uygun
degildir:

Paketleme kagidi, parsémen kagid,
selofan (jelatinli kagit), ¢cop torbasi ve
kullaniimis posetler.

Kapatmak icin asagidakiler uygundur:
Lastik halkalar, plastik klipsler, baglama

iplikleri, soguga dayanikh yapiskan
bantlar veya benzeri malzemeler.
Polietilenden torbalar ve hortum folyolari
bir folyo kaynak (isitip yapistirma) cihazi
ile sizdirmaz sekilde kapatilabilir.



Dondurulmus besinlerin son
kullanma tarihi

Dondurulmus besinlerin dayanma suresi,

-18 °C i1sI derecesi ayarinda:

m Balk, sucuk, hazir yemek, hamur
drtnleri;

6 aya kadar

m Peynir, kanatl hayvanlar, et:
8 aya kadar

m Sebze, meyve:
12 aya kadar

Super dondurma

Besin degerlerinin, vitaminlerin,
gérunlsun ve tadin korunmasi igin,
besinler mimkin oldugu kadar cabuk
ortalarina kadar tamamen
dondurulmalidir.

Cihaz, stiper dondurma fonksiyonu
devreye sokulduktan sonra surekli galisir.
Derin dondurucu bélmesinin isi
dereceleri, normal isletim moduna goére
cok daha soguktur.

Isi derecesinin istenmeyen sekilde
yukselmesini 6nlemek icin, taze besinleri
dondurmadan birkag saat 6nce super
dondurma fonksiyonunu devreye
sokunuz.

Tip levhasina uygun bir dondurma
kapasitesi elde etmek icin, taze besinleri
dondurmadan 24 saat dnce siper
dondurma fonksiyonunu devreye
sokunuz.

Az miktarda besin (azami 2 kg kadar),
stper dondurma fonksiyonu
kullanilmadan da dondurulabilir.
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Acilmasi ve kapatilmasi

SlUper dondurma > Siper dondurma ve
slper sogutma > Slper sogutma
fonksiyonlarini sirayla agmak igin super
tusuna basiniz. super tusuna tekrar
basarak stper fonksiyonunu
durdurursunuz.

Bilgi
Slper fonksiyonu devreye sokulmussa,
daha fazla isletme sesleri duyulabilir.

Otomatik kapatma

Slper dondurma modunu kapatmaniz
gerekmez.Yaklasik 2 2 gln sonra
otomatik olarak daha 6nce ayarlanan
sicakhga getirilir.

Dondurulmus
besinlerin buzunun
cOzulmesi

Besin ¢esitlerine ve kullanim amacina

gore, su olanaklar arasinda segme

yapllabilir:

m Oda sicakliginda

m Buzdolabinda

m Elektrikli firnda, sicak hava ventilatori
kullanilarak/kullaniimadan

m Mikrodalga firnda

A Dikkat

Buzu ¢6zllmeye baslamis veya
¢6zUlmus olan besinleri tekrar
dondurmayiniz. Bu besinleri ancak
pisirdikten sonra (pisiriniz veya kizartiniz)
yeniden dondurabilirsiniz.

Bu durumda besinin azami depolama
suresini tamamen kullanmayiniz.
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Dolap

Raflar ve kaplar

ic kismin raflarini, kapi icindeki raflari ve
gozleri, ihtiyaciniza gore
degistirebilirsiniz: Ilgili rafi 6ne dogru
¢ekiniz, 6n tarafini asagi indiriniz ve yana
dogdru cevirerek disari ¢ikariniz. Kabi
yukari kaldiriniz ve disari ¢ikariniz.

Ozel donanim

(her modelde degil)

Tereyagi ve peynir kabi

Tereyagdl gézunun kapaginin orta kismina
hafifce basilarak, tereyagi gézi acilir.

Go6zU cikarip temizlemek icin, alt kKismini
yukari dogru kaldiriniz ve disari ¢ikariniz.

Kahvalti seti

Resim

Kahvalti setinin kaplari teker teker disari
cikarilabilir ve doldurulabilir.

Kahvaltl setini, doldurmak ve bosaltmak
icin disar ¢ikarabilirsiniz. Bunun igin
kahvalti setini yukari kaldiriniz ve ¢ekip
disar ¢ikariniz. Kabin tutucu dizeni
kaydirilip degistirilebilir.

ise rafi
%e§sim 5 |
Sise rafinda siseler emin bir sekilde
muhafaza edilebilir.
Degisken raf
Resim
Raf, gerektiginde asagdi katlanip
kapatilabilir: Rafi dne c¢ekiniz, asagi
indiriniz ve arkaya dogru bastiriniz.
Raf, yassi saklama kutularini ve soduk
firnn tepsilerini koymak igin uygundur.
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Bilgi
Cihaz, sicak ylzeylerle temas etmesi
durumunda hasar gordr.

Firin tepsilerini degisken raf Gzerine
sadece firinda pisirme isleminden énce
veya tamamen soguduktan sonra
koyunuz.

Buz kabi
Buz kabinin % kadarini igme suyu ile

doldurunuz ve kabi dondurucu
bdlmesine yerlestiriniz.

Buz kabi tabana yapisirsa, keskin ve sivri
olmayan bir cisim ile ¢bzmeye ¢alisiniz
(kasik sapi).

Kip buzlari buz kabindan ¢ikarmak igin,
kabi kisa bir slire musluktan akan su
altina tutunuz veya biraz sada sola
bukiniz.

Buz hazirlayici

Resim

1. Buz kabini ¢ikartiniz.

2. Buz kabina % icme suyu doldurunuz.
3. Buz kabini tekrar yerlestiriniz.
4

. Kiip buzlar donduktan sonra, buz
kabinin tutamagini birkag kez saga
dogru ceviriniz ve serbest birakiniz.

Klp buzlar yerinden gikar ve stok
kabinin icine diser.
5. Klp buzlan, stok kabindan aliniz.
Sebze giegkmecesi bélme parcasi
Resim

Bdlme pargasi c¢ikartilabilir ve baska bir
yere takilabilir.



Etilen emici

Bilgi

Montaj ve kullanim ile ilgili 6Gnemli
guvenlik uyarilarini ve bilgileri, etilen

eminin ekte bulunan montaj ve kullanim
kilavuzunda bulabilirsiniz.

Etilen emici, etilene karsi duyarli meyve
ve sebzeleri daha uzun slre taze tutmak
igin bunlarin olgunlagsmasini yavaslatir.

1. Zaman dlgeri, gévdede on tarafa
yerlestiriniz ve zaman oOlger dismesini
iceri bastiriniz.

Zaman oOlger, 6 ay suresince etkindir.

2. Her iki torbayr ambalajdan ¢ikartiniz ve
gbvdede arka taraftaki tutuculara
yerlestiriniz.

Bilgi
Torbay! agmayiniz.

3. Disa 6nceden monte edilmis tutucuya
bir yapiskan serit yapistiriniz ve etilen
emiciyi sebze kabinin Ust bdlgesinde
yana sabitleyiniz.

Her iki torba ve zaman olcer,
etkinlestirildikten sonra 6 ayda bir
degistiriimelidir.

Torbalari ve zaman olceri iceren yedek
parca setlerini misteri hizmetleri veya
firmanin Web sitesi tzerinden temin
edebilirsiniz.

tr

Cikartma "OK"

(her modelde yoktur)

"OK" ¢ikartmasi ile, sogutma bdliminde
gida maddeleri i¢in glvenli olan ve
tavsiye edilen +4 °C veya alti bir sl
derecesinin mevcut olup olmadigini
kontrol edebilirsiniz. Cikartmada "OK"
gosteriimezse, I1sI derecesini adim adim
azaltiniz.

Bilgi
Cihaz devreye sokulduktan sonra,

ayarlanmis isi1 derecesine ulasiimasi
12 saat sirebilir.

or

Dogru ayar

Cihazin kapatilmasi,
cihazin tamamen
kapatiimasi

Cihazin kapatiimasi

"+" tusuna 10 saniye slresince basiniz.
Sogutucu kapanir.

Sogutucuyu tekrar agmak icin "+" tusuna
10 saniye slresince basiniz.
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Cihazin tamamen kapatiimasi

EQer cihaz uzun bir siire
kullanilmayacaksa:

1. Elektrik fisi ¢ekilip prizden ¢ikariimali
veya cihazin bagh oldugu sigorta
kapatiimalidir.

2. Cihazi temizleyiniz.

3. Cihaz kapllarini agik birakiniz.

Bilgi

Cihazin hasar gérmesini 6nlemek igin
cihaz kapilari, kendilerinden acik duracak
kadar acilmalidir. Kapiyl agik tutmak icin

kapinin arasina herhangi bir cisim
sikistirmayin.

Cihazin temizlenmesi

A Dikkat

Kum, klor veya asit iceren temizleme
maddeleri ve ¢6zicli maddeler
kullanmayiniz.

m Ovalama gerektiren veya gizen
sungerler kullanmayiniz.

Metalik ylzeylerde korozyon olusabilir.

m Raflar ve kaplar kesinlikle bulasik
makinesinde yilkanmamalidir.

Aksi halde bu parcalar deforme
olabilir.

Temizleme suyu miiteakip boélimlere

girmemelidir:

Kullanim elemanlari

m Aydinlatma

m Havalandirma delikleri

= Ayirma plakasinda delikler
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Asagidaki islemleri
uygulayiniz:

1. Elektrik fisini prizden c¢ikartiniz veya
cihazin bagl oldugu sigortayi
kapatiniz.

2. Dondurulmus besinleri cihazdan disar
cikariniz ve serin bir yerde muhafaza
ediniz. Sogutma akdlerini (varsa)
besinlerin Uzerine yerlestiriniz.

3. Deterjanli temizleme suyu, kumanda
elemanlari, aydinlatma, havalandirma
delikleri veya ayirma plakasi
deliklerinin igine irmemelidir!

Cihazi yumusak bir bez, ilik su ve pH
degeri nétr olan bir bulasik deterjani
ile temizleyiniz.

4. Kapi contasi sadece temiz su ile
silinmelidir ve ardindan iyice silinip
kurulanmalidir.

5. Temizleme isleminden sonra, cihazi
tekrar elekirik sebekesine baglayiniz.

6. Simdi dondurulmus besinleri yeniden
cihaza yerlestiriniz.

Dolap

Temizlenmek amaciyla, cihazin tim yeri
degistirilebilen parcalari disari
cikarilabilir.

Kapi icindeki raflarin disari ¢cikarilmasi
Resim H

Raflarn yukar kaldinniz ve disari gikariniz.

Cam raflarin disari ¢cikariimasi
Cam raflar 6ne dogru ¢ekiniz ve disar

cikariniz.
Kaplarin disari cikariimasi
Resim H

Kabi sonuna kadar disar ¢ekiniz, 6n
tarafini yukari kaldiriniz ve disari ¢ikariniz.



Sebze kabi lizerindeki cam rafin disar
cikariimasi

Resim Hl

Cam rafi, temizlenmek Uzere disari
¢ikarilabilir ve parcalarina ayirabilirsiniz.
Bilgi

Cam rafi cihazdan disari gitkarmadan
o6nce, sebze kabini disari ¢ekiniz.

Buz yapma unitesinin temizlenmesi
Buz yapma unitesini muntazam araliklar
ile temizleyiniz. Bu sayede uzun sure
once hazirlanmis kip buzlarin bizultp
ktgUlmesini, bayatlamis bir tat almasini
veya birbirine yapismasini 6nlemis
olursunuz.

Resim M

1. Kip buz kabini ve stok kabini disari
¢ikariniz ve bosaltiniz.

2. Buzmatigi tutucudan ¢ozmek igin Push
tusuna basiniz.

3. Buzmatigi ¢ikartiniz.

4. Tutucunun arka ucunu kaldiriniz ve
cam plakanin arkasina indiriniz.

5. Tutucuyu 6ne dogdru ¢ikartiniz.

6. Buzmatigin tim parcalarnni ik su ile
temizleyiniz.

7. TUm pargalarin tamamen kurumasini
bekleyiniz.

8. Buzmatigi siralamanin tersine tekrar
birlestirip yerine takiniz.

Aydinlatma (LED)

Cihaziniz, bakim istemeyen bir LED
aydinlatmasi ile donatiimigtir.

Bu aydinlatma donaniminda yapilacak
onarimlar sadece yetkili servis veya
yetkilendirilmis uzman elemanlar
tarafindan uygulanmalidir.

tr

Enerji tasarrufu

m Cihaz serin ve iyi havalandinlimis bir
yere kurunuz! Giines isinlari dogrudan
cihazin kurulacagi yere gelmemeli ve
cihaz sicaklik olusturan cisimlerin ve
IsI kaynaklarinin (6rn. soba, kalorifer,
ocak, firn gibi) yanina veya yakinina
kurulmamalidir.

Gerekirse bir izolasyon plakasi
kullaniniz.

m Sicak besinleri ve igcecekleri cihaza
yerlestirmeden énce sogumasini
bekleyiniz ve soguduktan sonra cihaza
yerlestiriniz.

m Dondurulmus besinleri buzlarinin
¢ozilmesi icin sogutucu boélimine
yerlestirerek, bu besinlerin
soguklugunu s6z konusu bélimdeki
besinlerin sogutulmasi icin kullaniniz.

m Cihaz kapilarint mimkin oldugu kadar
kisa aginiz.

m Enerji ttketiminin en dtsuk seviyede
olmasini saglamak igin: duvara olan
mesafe mumkuin oldugunca kisa
tutulmalidir.

m Cihazin hava giris ve cikis deliklerinin
onldnd kapatmayiniz.

m Ust cam rafi cikartmayiniz veya yerini
degistirmeyiniz.
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Calisma sesleri

Normal calisma ses ve
guraltaleri

Bilgi
Super dondurma devreye sokulmussa,
daha fazla isletme sesleri duyulabilir.

Boguk horultu
Motorlar galisyor (6rn. sogutma Unite
grubu, ventilator).

Fikirti, sirilti ve tinlama sesleri
Borularin icinde sogutma maddesi

akiyor.

Citlama sesi
Motor, salter veya manyetik valfler

aciliyor/kapaniyor.

Catirdama
Otomatik buz ¢c6zme yapiliyor.

Cizirdama sesi
NoFrost sistemi ¢6zulir, su damlalarn

buharlasir.

Guralta olugsmasinin
Onlenmesi

Cihaz diiz yerlestirilmemis
Cihazi lutfen bir su terazisinin yardimi ile

dengeli ayarlayiniz. Dizeltme islemi igin
cihazin ayarlanabilen vidali ayarlarini
kullaniniz veya altina uygun parcalar
koyunuz.

Cihaz bir yere “temas” ediyor
Cihazi, temas ettigi mobilya veya
cihazlardan ayiriniz.

Kaplar veya raflar sallaniyor veya
sikigiyor

Disarn cikarilabilen parcalari kontrol
ediniz ve gerekirse yeniden takiniz.
Siseler veya kaplar birbirine degiyor
Siseleri veya kaplari birbirinden biraz
ayirniz.
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Basit hatalari kendiniz giderebilirsiniz

Yetkili servisi cagirmadan once:
Asagidaki talimatlarin yardimiyla arizayi kendinizin giderip gideremiyeceginizi kontrol

ediniz.

Garanti suresi icerisinde dahi, bu gibi durumlarda servis gorevlisinin masraflarinin
timunu kendiniz 6demek zorundasiniz!

Ariza

Muhtemel sebebi

Giderilmesi

Sicaklik derecesi, yapiimis
ayardan gok daha farklr.

Bazi durumlarda cihazi 5 dakika kapatmaniz
yeterlidir.

IsI derecesi gok sicak ise, birkag saat sonra isi
derecesinin ayar derecesine yaklasip
yaklasmadigini kontrol ediniz.

Sicaklik derecesi diistikse, yani cok soguksa,
sicaklik derecesini ertesi glin tekrar kontrol
ediniz.

Sogutucu bélmesi veya
soguk depolama gozil cok
Soguk.

Sogutucu bolmesinin isi derecesini daha sicak
ayarlayiniz.

Soguk depolama gézu icin 11 derecesi ayar
digmesini asagi itiniz. Resim [l

Dondurucu bdlmesinin
derecesi ¢ok sicak.

Cihazin gok sik aglimasi.

Cihazi gereksiz agmayiniz.

Hava giris ve ¢ikis deliklerinin

oni kapanmis.

Engeller kaldirimaldir.

Cok miktarda taze besin
dondurunuz.

Dondurma kapasitesini asmayiniz.

Cihaz sogutmuyor, 1sI
derecesi gostergesi ve
aydinlatma yaniyor.

Sergileme modu devreye
sokulmustur.

freezer/fridge tusunu 15 saniye stresince
basili tutunuz.

Kumanda bélimiinde kisa streligine "77"
gorlntilenir.

Bir siire sonra, cihazinizin sogutup
sogutmadigini kontrol ediniz.

Cihazin yan duvarlar sicak.

Yan duvarlarda, sogutma
islemi esnasinda 1sinan
borular bulunmaktadir.

Bu cihazin normal bir davranigidir, bir ariza
dedgildir.

Cihaza temas eden mobilyalar, 1si sonucu
hasar gormez.
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Ariza

Muhtemel sebebi

Giderilmesi

Cihaz, belirli bir sebep
olmamasina ragmen bir
sicaklik alarmi gosteriyor.

Bir 1s1 kaynaga, cihaza fazla
yakin.

Cihazin hemen yaninda ikinci

bir sogutma cihazi var (yan
yana kurulum).

Msteri hizmetlerini arayiniz.

Aydinlatma calismiyor.

LED aydinlatma bozuk.

Bakiniz bollim "Aydinlatma (LED)".

Cihaz kapisi veya kapagi cok

uzun bir stire agik kaldi.

Aydinlatma yakl. 10 dakika
sonra kapatilir.

Cihaz kapisi veya kapadi kapatilip acildiktan
sonra, aydinlatma yine yanar.

Herhangi bir g0sterge
yanmiyor.

Elektrik kesintisi; sigorta
kapali; elektrik fisi prize iyi
takilmamus.

Elektrik fisini takiniz. Elektrik akimi olup
olmadigi kontrol edilmelidir, sigortalar kontrol
edilmelidir.

Dondurucu boltimdndn
kapisi uzun siire agik kaldi;
artik ayarlanmis sicakliga
ulagilamiyor.

NoFrost sistemindeki
evaporator (soguk Gretici)

asiroranda buz tutmus ve bu

nedenle tam otomatik buz
¢Ozme islemini yapamiyor.

Evaporatdriin buzunu ¢ozmek igin,
dondurulmus besinleri gekmeceler veye igine
konduklari gozler ile birlikte cihazdan disari
¢ikariniz ve iyice izole ederek, serin bir yerde
muhafaza ediniz.

Cihazi kapatiniz ve iteleyerek duvardan
uzaklastiriniz. Cinazin kapisi agik birakiimalidir.

Yaklasik 20 dakika sonra, eriyen su cihazin
arka ylzundeki buharlasma kabinin igine
akmaya baslar.

Bu islem esnasinda buharlasma kabinin
tagsmasini dnlemek igin, eriyen suyu bir siinger
ile emerek kabin bosimasini saglayiniz.

Buharlasma kabina artik buz suyu eriyip
akmayinca, evaporatortin buzu ¢ézilmus
demektir. Cihazin igini temizleyiniz. Cihazi
tekrar calistiriniz.

Cihaz ylizeyinde ve cihazdaki - Sicak ve nemli ortam

gozlerde yogusma suyu
birikiyor.

kosullarr bu etkiyi
kuvvetlendirir.

Temiz ve kuru bir bez kullanarak suyu silin.
m Cihaz kapagini mimkiin oldugunca kisa
stre agin

m Cihaz kapaginin her zaman dogru sekilde
kapatilmis olmasina dikkat edin.
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Cihazin kendini test
etmesi

Cihaziniz bir kendini test etme programi
ile donatilmistir ve bu program size,
sadece yetkili servis tarafindan
giderilebilecek hata kaynaklarini gosterir.

Cihazin kendini test etme
programinin baslatiimasi

1. Cihazin fisini ¢gekiniz veya sigortayi
kapatiniz ve 5 dakika bekleyiniz.

2. Cihazin figini takiniz veya sigortayi
devreye sokunuz ve 2 dakika
igerisinde freezer/fridge tusunu,
akustik bir sinyal duyana dek 3 saniye
basili tutunuz.

Kendi kendine test programi
calismaya baglar.

Kendi kendini test sona erdikten sonra,
iki kez bir akustik sinyal ¢alinca, cihazinin
iyi durumdadir.

5 akustik sinyal ¢alarsa, bir hata s6z

konusudur. Musteri hizmetlerine bildiriniz.

Cihazin kendini test etme
programinin sona erdirilmesi

Program sona erince, cihaz normal
calisma moduna geri déner.

Musteri hizmetleri

Sorulariniz, cihazda kendinizin
gideremedigi bir ariza veya cihazda
onarim yapma geregdi varsa musteri
hizmetlerimize basvurun.

Bircok sorunu, isbu kilavuzdaki veya web
sitemizdeki ariza giderme bilgileriyle
kendiniz diuzeltebilirsiniz. Bu mimkun
degilse musteri hizmetlerimize basvurun.

Daima uygun bir ¢6zdm bulabiliriz ve
musteri hizmetleri teknisyenlerinin
gereksiz olarak gonderilmesini dnlemeye
calisinz.

Cihazinizin, ister garanti kapsaminda
ister Uretici garantisi sona erdikten sonra,
egitimli musteri hizmetleri personelleri
tarafindan orijinal yedek parcalarla
onarilmasini saglariz.

Guvenlik nedenlerinden dolayi cihazda
onarimlar sadece egditimli uzman
personel tarafindan yapilabilir. Cihazda
tarafimizdan goérevlendiriimeyen kisiler
tarafindan onarimlarin yapilmasi veya
mudahalede bulunulmasi durumunda
veya cihazlarimiz orijinal parca olmayan
yedek parcalar, ek parcalar veya
aksesuarlarla calistirildiginda ve bunun
sonucunda bir ariza sz konusu
oldugunda, garanti gecerliligini kaybeder.
ilgili Urtinlerin Cevreye Duyarli
Tasarimina iliskin Yénetmeligi uyarinca
fonksiyon ile ilgili orijinal yedek parcalari,
cihaziniz piyasaya ¢ikarildiktan sonra en
az 10 yil stresince musteri
hizmetlerimizden temin edebilirsiniz.
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Ulkenizde gecerli olan garanti siiresi ve
garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri
musteri hizmetlerimizden, yetkili
saticinizdan veya Web sitemizden
alabilirsiniz.

Mdsteri hizmetlerine basvurdugunuzda
cihazinizin Grtn numarasini (E-Nr.) ve
imalat numarasini (FD) hazir
bulundurunuz.

Musteri hizmetlerinin irtibat bilgileri,
ekteki musteri hizmetleri dizninde veya
web sitemizde yer almaktadir.

Uriin numarasi (E-Nr.) ve imalat
numarasi (FD)

Urlin numarasini (E-Nr.) ve imalat
numarasini (FD) cihazin tip levhasinda
bulabilirsiniz. Resim

Cihaz bilgilerini ve musteri hizmetlerinin
telefon numarasini hizlica bulabilmeniz
igin bilgileri not etmenizi 6neririz.

Teknik veriler

Sogutma maddesi, kullanilabilen i¢
hacim ve diger teknik bilgiler tip
plakasinda bulunmaktadir.

Modelinizle ilgili ayrintili bilgileri
internet'te surada bulabilirsiniz: https://
enerijietiketitr.bsh-group.com. Litfen
model arama ile ilgili talimatlari izleyiniz.
Model tanimi tip plakasinda yer alan Grtn
numarasindaki (E-Nr.) egik gizgiden
onceki isaretlerden olusur. Model
tanimini alternatif olarak eneriji etiketinin
ilk satirnda da bulabilirsiniz.

48

Arizalarda onarim siparisi ve
danisma

Tum Ulkelerin iletisim bilgileri igin, ekteki
yetkili servis listesine bakiniz.

Kullanim Siiresi: 10 YIL (Urtinln

fonksiyonunu yerine getirebilmesi i¢in
gerekli yedek parca bulundurma siresi).

Garanti Sartlar

= Malin ayipl oldugunun anlasiimasi
durumda tuketici, 6502 sayili
TUketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

Sézlesmeden donme

m Satis bedelinden indirim isteme,
m Ucretsiz onarilmasini isteme,
u

Satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

m Tlketicinin bu haklarindan Ucretsiz
onarim hakkini se¢gmesi durumunda
satici; is¢ilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir Gcret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukdmladir. TUketici
Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya
ithalatclya karsi da kullanilabilir. Satici,
Uretici ve ithalatci tiketicinin bu
hakkini kullanmasindan muteselsilen
sorumludur.



m TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini

kullanmasi halinde malin;

m Garanti siresi iginde tekrar
arizalanmasi,

m Tamiri igin gereken azami sdrenin
aslimasi,

m Tamirinin mimkin olmadiginin,
yetkili servis istasyonu, satici, Uretici
veya ithalat¢i tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile
degistiriimesini saticindan talep edilir.
Saticl, tketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgl
muteselsilen sorumludur.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan
hususlara aykirn kullanilmasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin
kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tlketici Hakem
Heyetine veya Tiketici Mahkemesine
basvurabilir.
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